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Rundschau/Tour d’horizon

Porrentruy et le prix Wakker 1988
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Porrentruy: structure citadine dans un environnement campagnard.
Pruntrut: stadtische Strukturen in ldndlicher Umgebung (Bild Stdhli).

Reflet de son histoire

Porrentruy est avant tout une ville située a la jonction de la mouvance de la
France, de celle du Saint-Empire et de celle de la Confédération helvétique.
Son histoire est celle d’une oscillation périodique entre ces divers pdles. La

mentalité des habitants, les édifices de la ville, ’apparence générale de la
cité refleétent ces trois influences.

Porrentruy se trouve étre le
centre naturel (jonction des
chemins et des rivieres) d’une
région agricole prospére,
I’Ajoie, terre a céréales. La vil-
le est devenue naturellement le
lieu de marché et d’échange de
toute cette contrée. Le marché
institué par Rodolphe de Habs-
bourg se perpétue tous les jeu-
dis depuis 704 ans. Cette si-
tuation centrale a permis le
développement d’un commer-
ce, d’un artisanat et plus tard
d’une industrie. Elle a engen-
dré une bourgeoisie qui a vou-
lu attester son aisance a tra-
vers ses demeures.

Quatre collines

L’une des étymologies possi-
bles de Porrentruy renvoie a
I'omniprésence de ’eau dans
ce pays karstique: 1’Allaine, ri-
viére «normale» qui vient en
serpentant effleurer la vieille
ville; le Creugenat, cours d’eau
mystérieux qui circule le plus

souvent sous la terre mais qui,
quelques fois par année, vient
rouler au cceur méme de la cité
des centaines de métres cubes
en furie; le ruisseau de Fonte-
nais, tantdt a ciel ouvert, tan-
tot dissimulé sous des cons-
tructions ou des routes; les ré-
surgences vauclusiennes un
peu partout: la Beuchire, le
Malpertuis au centre, le Bette-
raz, le Varieux a la périphérie;
on y ajoutera encore les divers
puits ou bassins a 'intérieur
des maisons privées; et on se
gardera enfin d’oublier que
cette prééminence aquatique
est affirmée par les deux fon-
taines monumentales du XVIe¢
siecle, chefs-d’ceuvre de Lau-
rent Perroud, récemment res-
taurées, ainsi que par des
ponts et passerelles plus ou
moins anciens.

Porrentruy s’est logé au centre
et sur les parois d’une sorte de
cercle défini par quatre colli-
nes: Le Fahy, La Haute-Fin,

La Perche, Le Banné. Sans
I’écraser, ces pentes revétues
de foréts et de prairies sur-
montent la ville d’environ cin-
quante a quatre-vingts meétres,
créant autant de points de vue
d’ou I’on peut embrasser la
cité sous un angle nouveau,
poursuivant leurs mouve-
ments au cceur méme de la
Gite:

La capitale

On ne peut bien comprendre
Porrentruy qu’en ayant bien
présent a I’esprit le statut de
capitale qui fut le sien de 1528
4 1792. Durant plus de deux
siécles et demi, cette ville a
constitué le centre administra-
tif d’une des innombrables
principautés qui formaient la
mosaique du Saint-Empire ro-
main germanique. On aurait
tort de sous-estimer I'impor-
tance de cet Etat épiscopal qui
s’étendait des portes de Bale
aux rives du lac de Bienne:

Porrentruy -
Spiegelbild sei-
ner Geschichte

Die Geschichte von Porren-
truy, Triger des Wakker-Prei-
ses 1988 des Schweizer Hei-
matschutzes, wurde bestimmt
durch die Lage am Schnitt-
punkt von Frankreich, der
Eidgenossenschaft und dem
Deutschen Reich. Die Menta-
litat der Einwohner, die ver-
schiedenen Bauten und die all-
gemeine Erscheinung der
Stadt spiegeln dieses Span-
nungsfeld. Porrentruy liegt in-
mitten der Ajoie, einem
fruchtbaren Ackerbaugebiet,
und wurde natiirlicherweise
Marktort der Region. Der
Markt findet seit seiner Ein-
richtung durch Rudolf von
Habsburg vor 704 Jahren je-
den Donnerstag statt. Diese
Situation forderte die Ent-
wicklung des Handels, des Ge-
werbes und spater der Indu-
strie. Der daraus entstandene
Wohlstand zeigt sich in den
Biirgerhausern.

Wasser ist in Porrentruy allge-
genwirtig. Eine ganze Anzahl
von Béchen streift oder durch-
fliesst die Stadt, oft unter der
Erde oder unter Gebiuden,
angezapft von Reservoirs in
den Hausern. Die Bedeutung,
die dem Wasser beigemessen
wird, zeigt sich in zwei Prunk-
brunnen aus dem 16.Jahrhun-
dert, die kiirzlich restauriert
wurden, und in mehr oder we-
niger alten Briicken. Vier Hii-
gel umgeben Porrentruy. Sie
sind von Wiesen und Wald be-
deckt, vermitteln verschiedene
Ausblicke auf die Stadt und
erinnern an Siena.

In erster Linie wurde das
Stadtbild geprigt von der Zeit,
als Porrentruy Sitz der Fiirst-
bischofe von Basel war
(1528-1792). Ihre politische
und wirtschaftliche Macht, die
weit iiber ihr eigentliches
Herrschaftsgebiet hinaus-
reichte, musste sich auch in
den Gebéiuden zeigen. Die et-
was kafkaeske Masse des
Schlosses, Hotel des Halles
und Herrenhiuser spiegeln
den Hof eines Herrschers und
sind heute Gegenstand beson-

Tour d’horizon/Rundschau 23



derer Bemithungen. Die Na-
poleonischen Kriege stiirzten
dieses Reich um, und fiir 87
Jahre verlor Porrentruy die
Bestimmung iiber sein Schick-
sal. Zwischen 1870 und 1920
erlebte die Stadt eine neue
Bliite, die dem baulichen Erbe
aus dem Ancien régime be-
merkenswerte Bauten aus der
Jahrhundertwende hinzufiig-
ten. Aber auch eine ganze Rei-
he religioser Bauten hat die
Revolution und ein Jahrhun-
dert Liberalismus iiberlebt:
ein Jesuitenkloster, ein
Ursulinerinnenkloster, die
gallische Gemeindekirche
St-Pierre, die Kirche
St-Germain, Kreuze und Hei-
ligenstatuen. Die Stadt beab-
sichtigt, gerade den spezifi-
schen Charakter einer Stadt
herauszuarbeiten, die als Sitz
einer gegenreformatorischen
Macht diente.

Wihrend der Zugehorigkeit
des Elsass zum Deutschen
Reich wurde Porrentruy
Durchgangsbahnhof zwischen
Mitteleuropa und Frankreich,
was zum Bau eines reprisenta-
tiven Bahnhofs und einiger
Luxushotels fithrte. Unter den
Firstbischofen wurde Porren-
truy auch ein Bildungszen-
trum, und seine Schulbauten
bilden heute einen Lehrpfad
fir padagogische Architektur
vom 17.Jahrhundert bis 1987.
Wer hat das Hauptverdienst
dafiir, dass der Ort heute die-
sen Charakter besitzt, und was
haben die Betreffenden dazu
konkret unternommen? In er-
ster Linie sind es die Eigentii-
mer, vor allem diejenigen im
Stadtzentrum, die einen klaren
Blick fiuir die Notwendigkeit
der Erhaltung besitzen. So-
dann sind die grossen Korper-
schaften zu nennen, die katho-
lische und die reformierte Kir-
che, die Kantonalbank, die in
den letzten 10 Jahren erhebli-
che Anstrengungen fiir die Re-
novation ihrer Gebaude auf
sich genommen haben. Eben-
so ist die Sorgfalt erwdhnens-
wert, mit der der Kanton Jura
seine Gebiude (Schloss, Ly-
cée, Hotel des Halles, Hotel de
Gléresse u.a.m.) unterhilt.
Zur Bewusstseinsbildung tragt
vor allem die «Société d’Em-
bellissement de Porrentruy»
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verrou stratégique, nceud de
communication, pays d’éleva-
ge, de céréales, de foréts mais
aussi de mines, de forges et de
verreries. De méme, la Princi-
pauté de Bdle était beaucoup
plus unie qu’on ne veut parfois
le laisser entendre. A sa puis-
sance temporelle, le prince de
Porrentruy ajoutait également
l'autorité et aussi les revenus
importants qui résultaient de
sa fonction épiscopale qui se
déployait également en-dehors
de son état, essentiellement
sur la partie méridionale de
I’Alsace. C’est tout naturelle-
ment sur la capitale de cet en-
semble politico-religieux, Por-
rentruy, qu’ont rejailli cette
puissance et ce prestige. La
tourmente révolutionnaire et
napoléonienne a bouleversé
cet univers qui, durant cent
quatre-vingt-sept ans, a ainsi
perdu la maitrise de son des-
tin.

Charme discret

La présence durable d’un sou-
verain et par conséquent de
tout le monde des fonctionnai-
res et des courtisans qui gravi-
tent autour de lui se lit claire-
ment dans le paysage urbain:
masse quelque peu kafkaienne
du chateau, Hotel des Halles,
grandes demeures nobles
(maisons de Reinach, de Glé-
resse, de Rengger, d’Eptingue,
Delmas, ...). Tous ces édifices
de prestige sont I'objet d'un
soin particulier. Une échéance
importante sera la rénovation
de la maison de Rengger (an-
cienne imprimerie Turberg),
splendide batisse délabrée et
qui vient d’étre acquise par un
entrepreneur avec une volonté
de restauration qui devra étre
guidée et encouragée matériel-
lement.

De ce Porrentruy, capitale
d’un Etat ecclésiastique, il res-
te malgré la Révolution et plus
d’un siécle de libéralisme mus-
clé, de nombreux signes exté-
rieurs: ensemble du couvent /
college des Jésuites institué
comme bastion de la Contre-
Réforme, couvent des Ursuli-
nes; église paroissiale gothi-
que de Saint-Pierre, église de
Saint-Germain, étrangement
située hors des murs depuis le
moyen-age, temple réformeé

La porte de France.
Die «Porte de Francey

(Bild Stahli).

successeur du monasteére des
Annonciades; calvaires, sta-
tues a divers endroits de la vil-
le. La politique actuelle de la
ville tend a remettre en évi-
dence cette spécificité d'une
ville choisie par un pouvoir en
lutte contre la Réforme. C’est
dans cette perspective que la
Vierge-sous-les-Portes a été ré-
novée et que des statues ont
été replacées dans des «ni-
chesy désertées.

L’age d’or

Comme c’est le cas dans toute
capitale, il a existé a Porren-
truy une forme de rivalité en-
tre le pouvoir étatique et celui
de la cité qui en constitue le
centre. La Bourgeoisie de Por-
rentruy, ancétre toujours vi-
vant de la Municipalité actuel-
le, a affirmé son individualité

La fontaine de la Samaritaine.
Der Samariterinnen-Brunnen

in der Grand Rue (Bild Stdhli).
P

dans la pierre: hotel de ville,
hotel-Dieu, fortifications dont
les seules traces demeurent la
porte de France et les rem-
parts sis sous Saint-Pierre,
fontaines et, de maniere plus
générale, un parcellaire intelli-
gent qui ménage des artéres
larges, bien dégagées.

Le rattachement momentané
de I’Alsace au deuxiéme Reich
allemand va faire de Porren-
truy le lieu de passage privilé-
gié pour le trafic ferroviaire en-
tre la France et I’Europe cen-
trale et méridionale et stimuler
ainsi le développement écono-
mique. Gare de prestige inspi-
rée des palais florentins, hotels
de voyageurs de haut niveau
(Hotel International), maisons
de maitre des grandes familles
de négociants, de bourgeois ou
d’industriels de ’époque. L’es-
sentiel de ce patrimoine est
I’objet de mesures de protec-
tion communales et cantona-
les: il reste cependant extré-
mement vulnérable, comme I’'a
montré la démolition récente
et irréparable de la Synago-
gue.

La volonté des princes a fait
de Porrentruy un lieu de for-
mation privilégié pour la jeu-
nesse jurassienne. Cette tradi-
tion a été maintenue et renfor-
cée jusqu’a nos jours et dote la
ville d’une série d’édifices sco-
laires qui en font une sorte de
rétrospective d'une architectu-
re pédagogique (début du
XVIIe: Lycée, colléege Thur-
mann, école primaire; milieu
du XIXe: Juventuti et Ursuli-
nes; 1960/70: College Stock-
mar / Ecole professionnelle /
Institut pédagogique; 1987:
extension de I’Ecole profes-
sionnelle, complexe sportif
communal du Banné...).

A qui le mérite?

A qui attribuer le mérite es-
sentiel de I’état actuel de Por-
rentruy? Il est impossible de
distiller ce qui constitue la
conjonction étonnante d’ef-
forts venant de toutes parts.
En premier lieu, on rangera
toutefois les propriétaires, no-
tamment ceux de la vieille vil-
le, particuliers qui, dans leur
écrasante majorité, ont une
claire conscience de I'intérét
de la vieille ville et de la néces-




sité de préserver et transmettre
ce patrimoine. Restauration
des immeubles, rénovation des
facades se multiplient en vieil-
le ville de méme qu’a la péri-
phérie, contribuant ainsi a
préserver la substance méme
de la ville. Ensuite, il convient
de mentionner les grandes col-
lectivités, en particulier Com-
munauté de ’Eglise catholi-
que, Communauté de I’Eglise
réformée, Banque cantonale
du Jura, qui ont accompli un
effort considérable ces dix
derniéres années pour entrete-
nir et rénover leurs édifices.
De méme, il faut signaler le
soin avec lequel /’Etat juras-
sien, propriétaire de plusieurs
édifices capitaux (Chateau,
Lycée, Hotel des Halles, Hotel
de Gléresse, notamment) les
entretient. Ces toutes prochai-
nes années, la rénovation de
I’'Hotel des Halles constituera
I'une des étapes essentielles
dans cette longue stratégie de
réappropriation du patri-
moine bruntrutain. Dans la
prise de conscience de 'impor-
tance déterminante de ce pa-
trimoine, la Société d’embellis-
sement de Porrentruy (SEP) a
joué et continue de jouer un
role «pédagogiquey considéra-
ble.

L’action des autorités commu-
nales peut s’appuyer sur les
conseils, les encouragements
et les subventions des autorités
cantonales et fédérales. La col-
laboration avec les services
cantonaux (Office du patri-
moine historique, Service de
I’aménagement du territoire,
Service des constructions) est
fréquente, fructueuse et cor-
diale. De méme, Porrentruy ne
peut que se louer de la bien-
veillance manifestée a son
égard par la Commission fédé-
rale des monuments histori-
ques, par I’Office fédéral des
foréts et par les experts délé-
gués par ces deux organes. En-
fin, on notera I’effort réel des
autorités municipales qui, pa-
rallélement aux multiples ta-
ches d’intérét public nécessai-
res a une commune d’aujour-
d’hui et qui, du fait de nom-
breuses années d’immobilis-
me, a accumulé de réels re-
tards d’équipement (infra-
structures, épuration des eaux,

batiments scolaires et sportifs,
...), méne, dans le domaine de
l'urbanisme, une politique
axée sur les principes suivants:

® Dialogue aussi étroit que
possible avec les propriétaires
concernés par des opérations,
avec les artisans et les entre-
prises, avec la population dans
son ensemble (presse, médias,
expositions, assemblées publi-
ques, ...).

® Recours a des outils de réfé-
rence précis: réglementation,
constitution d’un inventaire
photographique systématique
de la vieille ville; élaboration
d’un nuancier pour les cou-
leurs des facades.

® Stimulation aux actions par
la concertation entre les parte-
naires; par la création d’opé-
rations-modeles; par un en-
couragement financier aux ré-
novations.

Actions spécifiques a la Muni-
cipalité:

— entretien et restauration du
patrimoine bati en mains com-
munales;

— aménagement et équipe-
ment d’espaces publics au cen-
tre-ville;

— création et installation d’'un
mobilier urbain homogéne
(bancs, hydrants, fontaines,
éclairage, ...);

— accent porté sur des détails
importants: enseignes com-
merciales de type ancien,
poingons et girouettes sur les
toitures, réutilisation d’élé-
ments anciens;

— élimination progressive des
verrues (adjonctions malen-
contreuses) a des batiments
importants.

! o :
Un cas unique: I'ancienne pharmacie bruntrutaine.

Et la suite?

Le processus de restauration
progressive de Porrentruy est
loin d’étre arrivé a son terme.
11 s’agit d’une ceuvre de longue
haleine qui devra se poursuivre
les prochaines années. Le tra-
vail s’exercera notamment
dans les directions suivantes:
® piétonnisation durable d’un
secteur délimité de la vieille
ville;

® solution aux problémes de
parcage en vieille ville par la
création de parkings périphé-
riques;

® suite de 'aménagement et
de I’équipement de places pu-
bliques (place Blarer de War-
tensee, place de la Chaumont,
placette des Capucins);

® extension du parc des Prés
de I’Etang jusqu’a la rue Jo-
seph-Trouillat;

e affinement de la réglemen-
tation en matiére d’urbanisme;
® poursuite de linventaire
systématique;

e cffort accru d’information
aupres de la population, avec
notamment la réalisation en
1988 ou 1989 d’une exposition
sur «Porrentruy 1900» desti-
née a sensibiliser la population
a I'importance du patrimoine
du tournant du siécle;

e développement du réseau de
cheminements piétonniers;

® réalisation au centre-ville
de nouveaux péles de fixation
(batiment de la Chaumont,
rez-de-chaussée de 'Hotel des
Halles, ...);

e développement d’une étude
relative a la création de trans-
ports urbains en ville de Por-

rentruy. R Salvadé/ M. Boil
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Ein «Unikumy: die alte Pruntruter Apotheke (Bild Stdhli).

bei. Die Stadtbehdrden kon-
nen sich auf Rat und Hilfe des
Kantons und des Bundes stiit-
zen, und die Zusammenarbeit
mit den Fachstellen ist hervor-
ragend. Sie erreichen viel
durch den Dialog mit den Ei-
gentiimern und den Unterneh-
mern und der Bevolkerung.
Konkrete Hilfsmittel sind da-
bei ein Baureglement (1986),
systematische Inventarauf-
nahmen der Altstadt und
Mustervorschlage fiir die Fas-
sadenfarben.

Besondere Vorkehren der
Stadtbehorden sind:

® sorgfiltige Restaurierung
der stadteigenen Bauten

® Anlage von offentlichen
Plitzen im Stadtzentrum

® Schaffung und Installation
einer homogen gestalteten
Moblierung des Aussenraums
(Béinke, Hydranten, Brunnen,
Beleuchtungskorper)

® Pflege der Details (traditio-
nelle Ladeninschriften, Blitz-
ableiter, Windfahnen usw.)

e Entfernen von «Geschwii-
reny an wichtigen Bauten.

Doch die Arbeit ist noch lange
nicht fertig. Bevorstehende
Massnahmen, die man sich in
Porrentruy vorgenommen hat:
Schaffung von Fussgéngerzo-
nen, Parkgelegenheiten am
Stadtrand, bessere Gestaltung
offentlicher Plitze, Erweite-
rung des Parks «Pres de
I’Etangy, Verfeinerung der
planerischen Instrumente,
Vervollstindigung des syste-
matischen Inventars, Weiter-
bildung der Bevolkerung, ins-
besondere durch eine Ausstel-
lung iiber die Bauten der Jahr-
hundertwende, Erweiterung
des Fusswegnetzes, weitere
Schwerpunkte fiir Dienstlei-
stungen, Studie iiber ein 6f-
fentliches Verkehrsmittel.

Es liegt ein Baureglement mit
Zonenplan aus dem Jahr 1985
vor. Die Vorschriften fiir den
Stadtkern gehen sehr weit in
die Details. Um den Stadtkern
herum ist noch ein ringférmi-
ges Gebiet bezeichnet, inner-
halb dessen iiber die dort gel-
tenden Zonenvorschriften hin-
aus Riicksichten auf den ei-
gentlichen Kern genommen
werden miissen.
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